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PRE NÁKUP TOHTO VYSÁVAČA 
DREAME. 

Registrácia Rýchly štart 
Vitajte pri registrácii účtu Drea-
me skenovaním QR kódu. 
Máte k dispozícii Užívateľskú príručku
a Špeciálne ponuky .

Vysoko kvalitný výrobok je navrhnutý pre optimálny výkon. Ak 
máte akékoľvek otázky k produktu, kontaktujte nás: aftersales@dreame
.tech. 
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Bezpečnostné pokyny 
PREČÍTAJTE SI VŠETKY POKYNY PRED POUŽITÍM (TOHTO ZARIADENIA). Nedodržanie varovaní 
a pokynov môže viesť k úderu elektrickým prúdom, požiaru a/alebo vážnym zraneniam. 

Varovanie—Na zníženie rizika požiaru, úderu elektrickým prúdom alebo zranenia :

• Toto zariadenie je určené výhradne na vnútorné použitie.
• Tento výrobok môžu používať deti vo veku od 8 rokov a starší a osoby s fyzickými,

senzorickými, intelektuálnymi nedostatkami alebo obmedzenými skúsenosťami alebo
znalosťami pod dohľadom rodiča alebo opatrovníka, aby sa zabezpečila bezpečná pre-
vádzka a predišlo sa akémukoľvek riziku nebezpečenstva. Čistenie a údržbu nesmú
vykonávať deti bez dozoru.

• Vysávač nie je hračka. Deti by s týmto výrobkom nemali hrať ani ho prevádzkovať.
Pri používaní vysávača v blízkosti detí prosím buďte opatrní. Nedovoľte deťom čistiť ale-
bo udržiavať vysávač bez dozoru rodiča alebo opatrovníka.

• Nepoužívajte vysávač vonku alebo na mokrých povrchoch. Používajte vysávač len na suchých 
vnútorných povrchoch. Nedotýkajte sa zástrčky alebo akéhokoľvek dielu vysávača mokrými rukami. 

• Na zníženie rizika požiaru, výbuchu alebo zranenia sa uistite, že lítiová batéria a do-
dávacia šnúra sú nepoškodené pred použitím. Nepoužívajte vysávač, ak je lítiová
batéria alebo dodávacia šnúra poškodená.

• Kartáče, batéria, predlžovací tyč a vysávač sú elektricky vodivé a nemali by sa po-
noriť do vody alebo iného kvapalného prostriedku. Uistite sa, že všetky filtre sú
po čistení dôkladne vysušené.

• Pred čistením pohyblivých častí vypnite vysávač, aby ste predišli zraneniam.
Tieto časti musia byť pred použitím vysávača správne nainštalované.

• Nepoužívajte vysávač na vysávanie horľavých alebo horľavých kvapalín, ako je benzín,
alebo bielidlá, amoniak, odčistovače odpadov alebo iné kvapaliny.

• Nepoužívajte vysávač na vysávanie častíc sadry, popola ako popol z krbu, alebo
fajčenie alebo horiace materiály, ako sú uhlie, cigarety alebo zápalky.

• Pred použitím skontrolujte oblasť, ktorú chcete vyčistiť. Aby sa zabránilo blokovaniu ot-
vorov, odstráňte väčšie papierové guľôčky, plastové gule, ostré predmety (ako sklo,
nechty, skrutky, mince atď.) a akýkoľvek predmet väčší ako otvory.

• Držte vlasy, voľné oblečenie, prsty a iné časti tela mimo otvorov a pohyblivých častí vy-
sávača. Nesmerujte hadicu, tyč alebo nástroje na oči alebo uši ani ich nedávajte do úst.

• Nevkladajte žiadny predmet do otvorov vysávača. Nepoužívajte vysávač s akým-
koľvek zablokovaným otvorom. Udržujte voľné od prachu, vlákien, vlasov; alebo
iných predmetov, ktoré by mohli znížiť prietok vzduchu.

• Nenakláňajte vysávač na stoličku, stôl alebo inú nestabilnú plochu, pretože by to mohlo
spôsobiť poškodenie zariadenia alebo osobné zranenie. Ak sa vysávač poškodí alebo
inak nefunguje správne, kontaktujte prosím našu autorizovanú servisnú službu. Nikdy
sa nepokúšajte rozobrať zariadenie sami.

• Všetky pokyny v príručke pre nabíjanie batérie musia byť prísne dodržané.
Nedodržanie správneho nabíjania batérie v určenom teplotnom rozsahu by mohlo
poškodiť batériu.

• Používajte len príslušenstvo a náhradné diely odporúčané výrobcom.
• Uistite sa, že je vysávač vypnutý a odpojený, keď nie je používaný po dlhšiu dobu,

ako aj pred vykonaním akýchkoľvek údržbových prác alebo opráv.
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 • Prosím, buďte mimoriadne opatrní pri používaní vysávača na čistenie schodov. 
• Neinštalujte, ne nabíjajte ani nepoužívajte tento produkt vonku, v kúpeľniach alebo v okolí bazéna. 

• Varovanie pred požiarom: Nepoužívajte žiadny druh vône na filter vysávača. Tieto dru-
hy produktov sú známe tým, že obsahujú horľavé chemikálie, ktoré môžu spôsobiť,
že vysávač zachytí oheň.

• Používajte iba schválený typ batérie (model HC-21Y-1). Nepoužívajte žiadny
neopakovateľný batériový balík. Ak tak neurobíte, môže dôjsť k zapáleniu batérie s lithi-
ovým iónom.

• Ak sa uvoľní materiál batérie, odstráňte personál z oblasti, kým sa batérie neochladia a
výpary sa nerozptýlia.

• Poskytnite maximálnu ventiláciu na odstránenie nebezpečných plynov a vyhnite sa
kontaktu so pokožkou a očami alebo inhalácii výparov.

• Odstráňte rozliatu tekutinu absorbentom a spalte odpad.
• Nepoužívajte a neuchovávajte v extrémne horúcich alebo studených prostrediach (pod

0°C / 32°F alebo nad 40°C / 104°F). Prosím, nabite bezdrôtový vysávač pri teplote nad
0°C / 32°F a pod 40°C / 104°F.

• Napájacie terminály nesmú byť skratované.
• Ak je napájací kábel poškodený, musí ho vymeniť výrobca, jeho servisný agent alebo

podobne kvalifikované osoby, aby sa predišlo nebezpečenstvu.

Len pre vnútorné použitie 

Zariadenie triedy II 

časový oneskorenie miniatúrneho poistného článku 
kde T10A je symbol pre časovo/ prúdovú charakteristiku 

My, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., týmto vyhlasujeme, že toto zariadenie 
spĺňa príslušné smernice a európske normy a ich dodatky.
Celý text vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na nasledujúcej internetovej adrese: 
https://global.dreametech.com 

Pre podrobný e-manuál, prosím, navštívte 
https://global dreametech.com/pages/user- manuals-and-faqs
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Prehľad produktu 
Príslušenstvo 
1. Osvetlenie viacúčelový kartáč
2. Telo vysávača
3. Sklopná trubica
4. Trhlina tryska a široký kombinačný ná-

stroj 5. Stena držiak

6. Motorizovaný mini-kefka
7. Držiak príslušenstva
8. Súprava príslušenstva (skrutka 2 + rozšírenie 

trubica 3)
Obr. A-1 

Názvy komponentov 
Vysávač 
1. Kryt vzduchového výstupného filtra
2. Displejová obrazovka
3. Tlačidlo uvoľnenia nádoby na prach
4. Tlačidlo uvoľnenia sklopného rúra
5. Sklopné rúro
6. Tlačidlo uvoľnenia podlahovej kefy
7. Podlahová kefa
8. Prepínač
9. Tlačidlo uvoľnenia batérie
10. Nádoba na prach
11. Tlačidlo uvoľnenia spodnej krytky nádoby na prach 

Obr. A-2 

Inštalácia 
Inštalácia a odstránenie batérie 
• Zarovnajte batériu s zadným koncom

tela vysávača, zasunte ju dovnútra a za-
tlačte ju na miesto. 

• S tlačidlom uvoľnenia batérie stlačeným
, vytiahnite von na odstránenie batérie
.

Obr. B-1

Nabíjanie 
Vložte nabíjací konektor adaptéra do 
nabíjacej zásuvky tela vysávača na na-
bíjanie. Displejová obrazovka môže byť 
oddelená a nabíjaná samostatne. 

Počas nabíjania číslo na displejovej obra-
zovke ukazuje aktuálnu úroveň batérie v 
percentách a keď sa číslo zmení na "100",
nabíjanie je dokončené.
Obr. B-2 

Pokyny 
• Počas nabíjania nechajte vypnutú

napájaciu jednotku a pri pripájaní
tela vysávača na nabíjanie nevybe-
rajte batériový balík, čo trvá približne 4,
5 hodiny.

• Na počiatočné použitie musí byť
tento výrobok nabíjaný a vybíjaný 1-3
krát, aby sa batéria plne aktivizovala.

• Zásuvka napájacieho kábla sa môže pris-
pôsobiť potrebám používateľa.

Ako používať 
Používané ako vertikálny 
vysávač 
• Otvorte sklopnú trubku a narovnajte

ju.
• Zarovnajte sklopnú trubku s konekto-

rom osvetlenia viacúčelového kartáča
a zatlačte ju na miesto.

• Zapnite saciu časť tela vysávača do
pripojovacieho konca sklopného po-
trubia a zatlačte ju na miesto.

• Nakloňte telo vysávača dozadu,
stlačte vypínač, a posúvajte vysávač
dopredu a dozadu, aby sa začal pracovať
; stlačte vypínač znova, aby sa za-
stavil.

Obr. C-1 

Používaný ako ručný vysávač 
čistič 
• Podľa potreby môže byť telo vysávača

pripojené s trhacím nástavcom, širokým
kombinovaným nástrojom, osvetlením
viacúčelovým kartáčom a motorizovaným
mini- kartáčom používaným ako ručný
vysávač.

Obr. C-2 
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 Spustenie pre použitie 
Režim úspory energie je predvolený pre 
spustenie. Pre reguláciu rýchlosti prevodovky
stlačte " " " " na displeji. Existujú 3 režimy re-
gulácie rýchlosti prevodovky.

Pokyny 
Počas prevádzky zobrazovacia obrazovka zo-
brazuje aktuálnu úroveň batérie a aktuálnu 
úroveň prevodovky. Ak je úroveň batérie nižšia
ako 20, prosím, nabite včas.
Obr. C-3 

Osvetlenie viacúčelového kartáča Počas
prevádzky osvetleného viacúčelového kar-
táča je LED svetlo na prednom konci za-
pnuté, čo uľahčuje jeho použitie v tmavom
prostredí.

Pokyny 
• Pri použití na pomocné vysávanie prachu

sa osvetlený viacúčelový kartáč neustále
otáča vysokou rýchlosťou, preto sa prosím
nezdržujte na jednom mieste príliš dlho,
inak by mohla byť poškodená povrchová
úprava podlahy. 
Na konci osvetľovacieho multi-povrchového
kartáča je poskytnutá funkcia ochrany 
pred nadprúdom. Ak je osvetľovací multi-
povrchový kartáč zvinutý alebo blokovaný,
prednastavený ochranný program preruší
dodávku elektrickej energie, osvetľovací 
multi-povrchový kartáč prestane bežať a 3
 kapacitné indikátory budú neustále blika-
júce. V tomto okamihu prosím okamžite 
vypnite zariadenie, odstráňte batériový 
balík, skontrolujte a vyčistite osvetľovací 
multi-povrchový kartáč, odstráňte blokádu
a potom znovu nasaďte batériový balík a 
spustite zariadenie na opätovné použitie.

Obr. D-1 

Široký kombinačný nástroj 
Môže byť použitý na vysávanie prachu z 
stolov, klávesníc, medzier v pohovkách, domácich 
spotrebičov a iných povrchov.
Obr. D2-D3 

Štrbinová hubica 
Použiteľná na čistenie prachu v rohoch 
stien, medzier, rohoch dverí a okien a plyt-
kých a úzkych miestach.
Obr. D-4 

Motorizovaný mini-kefa 
Používa sa ako nástroj na čistenie domácich 
kobercov, pohoviek, matracov atď., elektrický 
motor s vysokorýchlostným otáčaním môže 
rýchlo a efektívne odstrániť prach,
baktérie, roztoče a iné nečistoty z kobercov 
a nábytkových povrchov.
Obr. D-5 

Poznámka:
• Pred inštaláciou a výmenou prí-

slušenstva vypnite vysávač.

• Tento výrobok sa nemôže udržať vo
vzpriamenej polohe bez pevnej opory.
Na skladovanie musia byť stroj a príslu-
šenstvo stabilne umiestnené.

Starostlivosť a údržba 
• Vždy používajte originálne diely,

aby ste sa vyhli zrušeniu záruky.
• Ak je filter upchatý, vysávač sa po

krátkom čase od zapnutia zastaví.
Prosím, vyčistite filter, aby sa obnovila
funkcia.
Pred čistením nádoby na
prach overte, či je zástrčka odpojená
a tlačidlo napájania vysávača je v
polohe „VYPNUTÉ“.

• Ak vysávač dlhšie nepoužívate, úplne
ho nabite, odpojte napájací kábel,
vyberte batériu a skladujte ju v
chladnom a nízkej vlhkosti, vyhýbajte
sa priamemu slnečnému žiareniu. Aby
ste predišli nadmernému vybitiu ba-
térie, nabite batériu aspoň raz za tri
mesiace.

Čistenie vysávača 
Utierajte vysávač mäkkou, suchou 
handrou.

Čistenie nádobky na prach, filtra
vzduchového vstupu a zber-
ného separátora 
1. Stlačte tlačidlo uvoľnenia nádobky

na prach a odstráňte ju z vysávača.

2. Držte separátor a otočte ho v smere
hodinových ručičiek, aby ste ho odstrá-
nili z vysávača.
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3. Odstráňte filter vzduchového vstupu
zo zberného separátora.

4. Opláchnite zberací separátor, filter vzduchového 
vstupu a nádobku na prach, kým nebudú čisté.
Po čistení nechajte vyschnúť na vzduchu
aspoň 24 hodín.

Obr. E1-E4 

Pozor: Prosím, čistite nádobku na prach podľa 
potreby.
Odporúča sa čistiť cyklónový systém a 
filter vzduchového vstupu aspoň raz 
za 3-4 mesiace. 

Inštalácia nádobky na prach, filtra
vzduchového vstupu a zberného
separátora 
1. Vložte filtra vzduchového vstupu späť

do zberného separátora.
2. Držte zberací separátor a otočte ho v

protismere hodinových ručičiek na
vysávač.

3. Zarovnajte nádobu na prach so zárezom na
vysávači a pomaly ju otočte, kým nádoba na
prach nezapadne do miesta.

Obr. E5-E7 

Čistenie filtra výstupného vzduchu 
1. Otvorte krytka filtra výstupného vzduchu
2. Vyberte filter výstupného vzduchu
3. Prepláchnite filter výstupného vzduchu čistou

vodou a po vyčistení ho nechajte minimálne 24
hodín vyschnúť na vzduchu.

Obr. E8-E10 

Čistenie osvetlenia viacúče-
lového kartáča 
1. Prepnite uzáverový gombík valčeka kar-

táča v smere šípky a zároveň zdvihnite
dosku tlačiaceho valčeka, a potom vy-
berte valček kartáča.

2. Odstráňte vlasy a vlákna prichytené
na valček kartáča pomocou nožníc a
utrite prach z drážky a priehľadného
krytu suchou handrou alebo papiero-
vou utierkou. Pred použitím ho úplne
utrite.

3. Ak je valček kartáča špinavý, prepláchnite ho
čistou vodou, kým nebude čistý.

4. Postavte kefu na valček aspoň na 24
hodín, kým úplne nezaschne.

Obr. E11-E14 

Čistenie motorizovanej minikefy 
1. Použite mincu na otočenie zámku proti smeru

hodinových ručičiek, kým nepočujete kliknutie
, potom vytiahnite valček kefy. 

2. Použite nožnice na odstrihnutie a vybratie
vlasov alebo iných nečistôt zatknutých
okolo valčeka kefy. Utierajte drážku a
priehľadný kryt suchou handrou alebo pa-
pierovou utierkou.

3. Keď je špinavý, opláchnite valček čistou
vodou, kým nebude čistý.

4. Postavte valček na valček aspoň na 24
hodín, kým úplne nezaschne.

Obr. E15-E19 
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Často kladené otázky 
Dôležité upozornenie 
Ak vysávač pracuje neobvykle, vypnite zariadenie a odpojte 
napájanie! 

Chyby Možné príčiny Metóda riešenia problémov 

Zariadenie sa nedá spustiť,
a kontrolka napájania bliká 
niekoľkokrát a potom sa au-
tomaticky vypne 

Nízka batéria Nabite produkt 

Vysávač nemá saciu silu ale-
bo má malú saciu silu 

Nádobka na prach je plná 
Vyprázdniť odpad v 
nádobke na prach 

Nádobka na prach alebo 
separačný filter nie je 
správne nainštalovaný 

Opäť nainštalujte nádobku na prach 

alebo separačný filter správne 

Z vysávača je zrejmý únik pra-
chu 

Nádobka na prach je plná 
Vyprázdniť odpad v 
nádobke na prach 

Nádobka na prach alebo 
separačný filter nie je 
správne nainštalovaný 

Opäť nainštalujte nádobku na prach 

alebo separačný filter správne 

Valecový kartáč prestane 
rotovať, kontrolka napájania 
neustále bliká a spotrebič
sa automaticky vypne o 30
 sekúnd neskôr 

Valecový kartáč sa za-
tne alebo zasekne a 
spustí sa ochranné za-
riadenie 

Vyčistite zaseknutia 
vo vyhovke 

Vzduchový kanál alebo filter
nádobky na prach je blo-
kovaný, stroj prestane pra-
covať, kontrolka neustále 
bliká a stroj sa automaticky
vypne o 30 sekúnd neskôr 

Príliš veľa alebo príliš 
veľké častice odpadu
sú nasávané 

Vyčistite vzduchový 
kanál a filter stroja 

Čas služby sa skracuje 
po nabití 

Čas nabíjania je 
nedostatočný 

Prosím, úplne nabite 
produkt 

Batéria je zastaraná Kúpte si originálnu 
batériu na výmenu 
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Technické údaje 
Telo vysávača 

Model VJ12A Čas nabíjania Približne 
4,5 hodiny 

Hodnotený výkon 450 W Hodnotené napätie 25,9 V 

Illumination Multi-Surface Brush

Model VJ12A

Hodnotený výkon 15 W Hodnotené napätie 25,9 V 

Nabíjateľný batériový balík z lítiovej batérie 

Model HC-21Y-1 Nominálne napätie 25,9 V 

Hodnotená kapacita 2500 mAh

Energia 64,75 Wh 

Lítio-iontový balík obsahuje látky, ktoré sú škodlivé pre životné prostredie. Pred likvidáciou
vysávača odstráňte batériový balík a potom ho zlikvidujte alebo recyklujte v súlade s 
miestnymi zákonmi a predpismi krajiny alebo regiónu, v ktorom sa používa. Za-
riadenie musí byť odpojené od elektrickej siete pri odstraňovaní batérie. 
Uchovávajte batérie mimo dosahu detí. Nikdy nedávajte batérie do úst. Ak sú prehltnuté
, obráťte sa na svojho lekára alebo miestne centrum pre otravy.
V prípade zneužívania nikdy neprichádzajte do kontaktu s batériou, z ktorej môže byť vypustená tekutina
. Ak k náhodnému kontaktu dôjde, opláchnite vodou. Ak sa tekutina dostane do očí, okamžite vyhľadajte
lekársku pomoc. Tekutina vypustená z batérie môže spôsobiť podráždenie alebo popáleniny. 



Bezpečnostné opatrenia:
1. Pred nabíjaním skontrolujte, či sú kontakty zariadenia čisté.
2. Nikdy nenechávajte zariadenie počas používania a nabíjania bez 
dozoru.
3. Uistite sa, že v prípade núdze môžete zariadenie rýchlo odpojiť od 
zdroja napájania.
4. Nikdy nevystavujte zariadenie vysokým teplotám.
5. Zariadenie nabíjajte na suchom a dobre vetranom mieste mimo 
horľavých materiálov, dodržiavajte vzdialenosť minimálne 1 m od iných 
predmetov.
6. Počas nabíjania zariadenie nikdy nezakrývajte. 7. Nikdy nezakrývajte 
zariadenie.
7. Nikdy nepoužívajte napájacie adaptéry, nabíjacie stanice, káble atď. 
bez odporúčania a schválenia výrobcu.
8. Dbajte na svoj majetok, zariadenie je vybavené článkami, ktoré sa 
ťažko hasia, vybavte sa hasiacou látkou.



Ochrana životného prostredia

Zariadenie je vybavené dobíjateľnou batériou, ktorá vďaka svojej finalistickej a 
chemickej štruktúre časom a používaním starne. Výrobca udáva maximálny čas 
prevádzky v laboratórnych podmienkach, kde sú optimálne prevádzkové 
podmienky pre zariadenie a samotná batéria je nová a plne nabitá. Prevádzkový 
čas sa môže v skutočnosti líšiť od času deklarovaného v ponuke a nie je chybou 
zariadenia, ale vlastnosťou výrobku.

Výrobok musí pravidelne udržiavať (čistiť) sám používateľ alebo špecializované 
servisné strediská na náklady používateľa. Ak v návode na obsluhu nie sú 
uvedené informácie o potrebnej cyklickej údržbe alebo servisných úkonoch, 
musí sa pravidelne, najmenej raz týždenne, posudzovať odchýlka fyzického 
stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Ak sa zistí alebo nájde akákoľvek 
odchýlka, musia sa urýchlene vykonať údržbové (čistiace) alebo servisné 
opatrenia. Ak sa nevykoná správna údržba (čistenie) a nereaguje sa na zistený 
stav odlišnosti, môže to viesť k trvalému poškodeniu výrobku. Garant 
nezodpovedá za škody vzniknuté v dôsledku nedbalosti.

Elektronický odpad označený v súlade so smernicou Európskej únie sa 
nesmie miešať s iným komunálnym odpadom. Musí sa zbierať oddelene a 
recyklovať na určených zberných miestach. Správnou likvidáciou predídete 
možným negatívnym dôsledkom na životné prostredie a ľudské zdravie. 
Systém zberu použitých zariadení je v súlade s miestnymi predpismi o 
ochrane životného prostredia. Podrobnejšie informácie získate na 
obecnom úrade, v čistiacej stanici alebo v obchode, kde ste výrobok 
zakúpili.  Výrobok spĺňa požiadavky tzv. smerníc nového prístupu 
Európskej únie (EÚ) v oblasti bezpečnosti, zdravia a životného prostredia, 
ktoré špecifikujú nebezpečenstvá, ktoré sa majú zistiť a odstrániť.
Tento dokument je prekladom pôvodného návodu na použitie od výrobcu.



Batéria LI-ION 

Zariadenie je vybavené batériou LI ION (lítium-iónová), ktorá v dôsledku 
svojej fyzikálnej a chemickej štruktúry časom a používaním starne. Výrobca 
uvádza maximálny čas prevádzky zariadenia v laboratórnych 
podmienkach, pričom optimálne prevádzkové podmienky pre zariadenia a 
samotnej batérie je nová a plne nabitá. Prevádzkový čas v skutočnosti sa 
môže líšiť od času deklarovaného v ponuke, pričom nejde o chybu 
zariadenia, ale o vlastnosť výrobku. V záujme zachovania maximálnej 
životnosti batérie sa neodporúča vybíjať batériu na menej ako 3,18 V alebo 
15 % celkovej kapacity. Nižšie hodnoty, ako napríklad 2,5 V pre článok, ho 
trvalo poškodia a na to sa nevzťahuje záruka. Ak batériu alebo celé 
zariadenie nepoužívate dlhšie ako jeden mesiac nabite batériu na 50 % a 
pravidelne každé dva mesiace kontrolujte úroveň jej nabitia. Batériu a 
zariadenie skladujte na suchom mieste, mimo dosahu slnka a mínusových 
teplôt. 

Batéria LIPO 

Zariadenie je vybavené batériou LI PO (lítiový polymér), ktorá v dôsledku 
svojej fyzikálnej a chemickej štruktúry časom a používaním starne. Výrobca 
uvádza maximálny čas prevádzky zariadenia v laboratórnych 
podmienkach, pričom optimálne prevádzkové podmienky pre zariadenia a 
samotnej batérie je nová a plne nabitá. Prevádzkový čas v skutočnosti sa 
môže líšiť od času deklarovaného v ponuke, pričom nejde o chybu 
zariadenia, ale o vlastnosť výrobku. V záujme zachovania maximálnej 
životnosti batérie sa neodporúča vybíjať batériu na menej ako 3,5 V alebo 5 
% celkovej kapacity. Nižšie hodnoty, ako napríklad 3,2 V pre článok, ho 
trvalo poškodia a na to sa nevzťahuje záruka. Ak batériu alebo celé 
zariadenie nepoužívate dlhšie ako jeden mesiac, nabite batériu na 50% a 
pravidelne každé dva mesiace kontrolujte úroveň jej nabitia. Batériu a 
zariadenie skladujte v suchom mieste, mimo dosahu slnka a mínusových 
teplôt.



SK 

Upozornenia a informácie o bezpečnosti 
Všetky informácie o obsluhe zariadenia sa nachádzajú v návode na obsluhu. Predtým, ako začnete zariadenie používať, oboznámte 
sa s jeho obsahom a riadte sa uvedenými pokynmi. 

Pred použitím sa oboznámte aj s nasledujúcimi informáciami: 
Upozornenia týkajúce sa používania 
1. Bezpečnosť detí:
○ Vysávače nie sú určené na obsluhu deťmi. Ukladajte zariadenia na mieste, ktoré nie je prístupné najmladším, aby ste predišli 
náhodnému spusteniu alebo kontaktu s pohyblivými časťami. 
○ Roboty na upratovanie môžu byť spustené v automatickom režime – uistite sa, že v blízkosti nie sú deti ani zvieratá, aby 
sa predišlo riziku zrážok. 
2. Elektrická bezpečnosť:
○ Pred pripojením zariadenia k napájaniu sa uistite, že napájací kábel nie je poškodený ani zamotaný.
○ Nepoužívajte vysávače s káblom na mokrých povrchoch, pokiaľ nie sú na to špeciálne prispôsobené (napr. vodné vysávače). 
○ Pri bezdrôtových vysávačoch používajte iba originálne nabíjačky a akumulátory. 
3. Riziko zranení a poškodení:
○ Nevkladajte ruky, oblečenie ani iné predmety do sacích otvorov alebo do pohyblivých častí zariadenia. 
○ Vyhnite sa nasávaniu ostrých predmetov (napr. skla, klincov), ktoré môžu poškodiť mechanizmus zariadenia. 
4. Ochrana pred prehriatím :
○ Pravidelne vyprázdňujte nádoby na prach alebo vymieňajte vrecká v tradičných vysávačoch, aby ste zabezpečili správny prietok vzduchu. 
○ Uistite sa, že filtre (HEPA, uhlíkové atď.) sú čisté a správne namontované, aby sa predišlo preťaženiu motora. 
5. Bezpečnosť používania robotov na upratovanie :
○ Pred spustením robota na upratovanie odstráňte všetky prekážky z podlahy, ako sú káble, malé hračky alebo iné predmety, ktoré 
môžu narušiť jeho činnosť.
○ Nepresúvajte robota na upratovanie počas jeho činnosti, aby ste predišli narušeniu naprogramovaného cyklu. 
6. Náhradné diely a príslušenstvo :
○ Používajte iba originálne náhradné diely, ako sú kefy, filtre alebo akumulátory, odporúčané výrobcom. Nevhodné 
časti môžu znížiť výkon zariadenia alebo spôsobiť jeho poškodenie. 
○ Pravidelne kontrolujte stav kefiek, koliesok a sacích rúr – poškodené prvky môžu znížiť účinnosť vysávača. 

Informácie o správnom používaní 
1. Príprava zariadenia na prácu :
○ Pred prvým použitím si prečítajte návod na obsluhu. Uistite sa, že všetky prvky zariadenia sú správne namontované a pripravené 
na prácu. 
○ Skontrolujte, či je napájací kábel rozvinutý a akumulátor v bezdrôtových modeloch je nabitý.
2. Prevádzka zariadenia :
○ Používajte vhodné nadstavce a režimy práce v závislosti od typu povrchu (napr. koberec, parkety, čalúnenie). 
○ V multifunkčných modeloch, ako sú vysávače s mopovacou funkciou, používajte iba odporúčané čistiace prostriedky, aby ste predišli
poškodeniu nádob alebo povrchov.
3. Údržba a čistenie:
○ Pravidelne čistite filtre, kefy a nádoby na prach podľa pokynov výrobcu, aby ste zabezpečili ich dlhú životnosť a efektívnosť.
○ Ak sa zariadenie zašpiní, utrite ho vlhkou handričkou. Nikdy nezapájajte elektrické časti do vody. 
4. Skladovanie :
○ Skladujte vysávač na suchom mieste, mimo vlhkosti a vysokých teplôt. Chráň napájací kábel pred poškodením a v bezdrôtových mo-
deloch sa vyhýbaj skladovaniu zariadenia s úplne vybitým akumulátorom. 

Dodatočné bezpečnostné opatrenia 
● Ochrana životného prostredia:
○ Použité filtre, vrecká na prach a akumulátory je potrebné likvidovať v súlade s miestnymi predpismi o odpadoch.
○ Použité vysávače odovzdávaj do zberných miest elektrického zariadenia na recykláciu. 
● Energetická účinnosť :
○ Využívaj energeticky úsporné režimy, ak sú k dispozícii, aby si znížil spotrebu energie. 
○ Vypnite vysávač, keď sa nepoužíva, aby ste predišli zbytočnému zaťaženiu. 



Výrobca: 
Dreame Trading (Tianjin) Co., s.r.o. 
Izba 2112-1-1, Južný obvod, Centrum financií a obchodu, č. 6975 
Yazhou Road, Dongjiang Bonded Port Area, Tianjin Pilot Free Trade
Zone, Tianjin, Čína 

Autorizovaný zástupca v EÚ: 
DREAME TECHNOLOGY s.r.o. 
Koszykowa 61 00-667 Varšava 
dreamesupport@dreame.tech

Importér: 
INNPRO Robert Błędowski s.r.o. 
65c Rudzka St.
44-200 Rybnik, Poľsko
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl
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